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INSTRUKCJA

Dziekujemy za wybranie naszego kontrolera. W niniejszej instrukcji
umiesciliSmy wazne zalecenia i informacje dotyczace instalacji,
bezpiecznego uzytkowania oraz rozwigzywania problemoéw.
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i zwréci¢ uwage
na zawarte w niej zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.
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1. Wazne informacje dotyczace bezpiecznej eksploatacji.

Prosimy o zachowanie tej instrukgji - zawiera wazne informacje
o bezpiecznym montazu i eksploatacji kontrolera.

Ponizsze symbole wskazujg istotne miejsca w tekscie, dotyczace sytuacji
potencjalnie groznych, lub w celu uwidocznienia waznych informacji do-
tyczacych bezpiecznej eksploatacji urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Wskazuje czynnosci potencjalnie niebezpieczne.
Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ przy ich wykonywaniu.

UWAGA: Oznacza wazna procedure dla bezpiecznego
i prawidtowego funkcjonowania kontrolera.

WAZNE: Wskazuje procedure lub funkcje, ktéra jest istotna
ngD dla wiasciwego i bezpiecznego uzytkowania kontrolera.

Ogolne informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Przeczytaj uwaznie catg instrukcje i zwrd¢ uwage na wszystkie ostrze-
zenia PRZED rozpoczeciem instalacji.

« Urzadzenie nie ma zadnych czesci, ktére uzytkownik moze naprawiac
samodzielnie. Nie prébuj otwiera¢ i naprawia¢ zadnych elementéw
kontrolera.

« Zainstaluj w systemie dodatkowe bezpieczniki lub wytaczniki zgodnie
Z ponizszg instrukcja.

« Przy instalacji lub zmianie konfiguracji odfacz baterie stoneczne
i akumulator.

« Chron kontroler przed dziataniem wody (opady atm.) i wilgoci.

« Upewnij sig, ze wszystkie potaczenia elektryczne sg starannie wykonane
i zabezpieczone przed zwarciami.
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2. Informacje ogdlne

2.1 Opis urzadzenia
Dziekujemy za wybranie naszego kontrolera, ktéry jest zaawansowanym
technicznie urzadzeniem. Zastosowany w nim Tryb tadowania Pulsacyj-
nego akumulatoréw (PWM - Pulse With Modulation), znacznie zwieksza
zywotnos¢ akumulatoréw. Jest prosty w obstudze i eksploatacji dzieki
nastepujacym funkcjom:
+ Automatyczne rozpoznawanie napiecia znamionowego uktadu
- Efektywny Tryb tadowania Pulsacyjnego (PWM) zwiekszajacy zywot-
nos¢ akumulatoréw oraz wydajnos¢ systemu solarnego.
« Zastosowanie przetacznikéw elektronicznych (MOSFET) zamiast trady-
cyjnych mechanicznych.
+ Automatyczne rozpoznawanie dnia / nocy.
« Czytelny wyswietlacz LCD, tatwy wybor i modyfikacja ustawien cztere-
ma przyciskami.
+ Obstuguje akumulatory kwasowe, zelowe i bezobstugowe
« Automatyczna temperaturowa kompensacja tadowania i roztadowa-
nia akumulatoréw zwiekszajaca ich zywotnosc.
- Elektroniczne zabezpieczenie przed: przegrzaniem, przetadowaniem,
nadmiernym roztadowaniem oraz zwarciami.
- Zabezpieczenie przed zmiang polaryzacji (odwrotnym podtaczeniem)
po stronie systemu solarnego i stronie akumulatora.
Kontroler jest przeznaczony do systeméw autonomicznych, nie potgczo-
nych z siecig energetyczng. Swoim dziataniem chroni akumulator przed
przetadowaniem oraz nadmiernym roztadowaniem przez odbiorniki. Pro-
ces tadowania zostat zoptymalizowany pod katem wydtuzenia czasu zy-
wotnosci akumulatora i zwiekszenia wydajnosci catego systemu solarnego.
Chociaz kontroler jest prosty w uzyciu i obstudze, prosimy o doktadne
przeczytanie i stosowanie sie do niniejszej instrukcji. Pomoze to w pet-
ni wykorzysta¢ wszystkie funkcje oferowane przez kontroler, zwigkszy¢
efektywnos¢ instalacji solarnej oraz unikna¢ utraty gwarancji.
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VS2048(N) /VS30**(N) / VS40**(N) /V_SSO**(N) /VS60**(N)
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2.2 Cechy produktu
Opis:
1. Czujnik temperatury

Mierzy temperature otoczenia do celéw temperaturowej kompensa-
cji proceséw tadowania i roztadowania akumulatora.

2. Dioda LED paneli solarnych
Wskazuje stan pracy lub potencjalne usterki panela solarnego.

3. Dioda LED stanu akumulatora
Informuje o stanie natadowania akumulatora.

4. Wyswietlacz LCD - informuje o stanie i parametrach urzadzen
podtaczonych bezposrednio do kontrolera.

5. Przyciski sterujace - 4 przyciski umozliwiajace obstuge kontrolera

6. Gniazdo komunikacyjne - do podtaczenia zewnetrznego panela ste-
rujgcego MT-100 (wyposazenie dodatkowe sprzedawane oddzielnie)

7. Zaciski mocujace do podfgczenia odbiornikow
8. Zaciski mocujace do podigczenia akumulatora
9. Zaciski mocujace do podtaczenia panela solarnego

10. Zaciski mocujace do podtaczenia dodatkowego czujnika temperatury
TS-R (wyposazenie dodatkowe sprzedawane oddzielnie)

2.3 Wyposazenie dodatkowe (brak w zestawie - sprzedawane oddzielnie)

1. Panel sterujacy (typ MT-100) — miernik cyfrowy z wyswietlaczem LCD.
Wskazuje informacje systemu, oznaczenia wykrytych btedéw i aktualne
parametry pracy. Duze i czytelne symbole i cyfry utatwiaja odczytanie
informacji, a wygodne przyciski umozliwiaja fatwa nawigacje po menu
panela. Panel moze by¢ integralnie zabudowany lub montowany nieza-
leznie we wtasnej obudowie. Zestaw sktada sie z panela MT-100, obudo-
wy do montazu i kabla o dtugosci 1,5 m do podtaczenia z gniazdem RJ45
kontrolera.

2. Czujnik temperatury TS-R. Do pomiaru temperatury w celu doboru
optymalnych parametréw pracy (tadowanie / zasilanie odbiornikéw).
Przewdd o dt. 2 m (z mozliwoscia przedtuzenia / skracania wg. potrzeb).
taczenie z kontrolerem do gniazda 2ERJ-3,81.
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3. Instrukcje dotyczace instalacji

3.1 Uwagi ogdlne

« Przed montazem przeczytaj doktadnie ponizsze informacje i zalecenia.

- Zalecamy wyjatkowg ostroznos¢ przy pracy i obstudze akumulatorow.
Zalecamy stosowanie okularéw ochronnych oraz zapewnienie dostepu
do wody biezacej do mycia i oczyszczenia w przypadku jakiegokolwiek
kontaktu z elektrolitem.

Uzywaj narzedzi izolowanych i unikaj umieszczania metalowych przed-
miotéw w poblizu akumulatoréw.

W trakcie procesu tadowania moga wydzielac sie i gromadzic tatwopalne

i wybuchowe gazy. Nalezy zadba¢ o wiasciwa wentylacje w celu zmniej-
szenia zagrozenia.

Nalezy unika¢ instalacji w miejscach nastonecznionych i takich, gdzie wy-
stepuje ryzyko dostania sie wody do regulatora.

Niestaranne (luzne) pofaczenia i/lub uzycie nieodpowiednich przewo-
doéw potaczeniowych moze spowodowac nadmierny wzrost opornosci,
a w konsekwencji ich nadmierne nagrzewanie (stopienie izolacji, a nawet
pozar). Dlatego bardzo wazne jest uzywanie odpowiednich materiatéow
i staranne dokrecenie zaciskéw.

Regulator przeznaczony jest do pracy z akumulatorami kwasowymi, zelo-
wymi lub bezobstugowymi.

W instalacji mozna stosowac pojedyncze akumulatory lub ich banki

(faczone szeregowo lub réwnolegle). W instrukcji opisano sposéb pota-
czenia i obstugi jednego akumulatora, ale te same zalecenia dotycza ban-
ku akumulatoréw.

« Minimalna $rednica przewodéw powinna by¢ dobrana wedtug reguty
3A/mm? przekroju kabli przylaczeniowych.
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WAZNE: Istotne jest zapewnienie odpowiedniego chtodze-
nia kontrolera. Odstepy powyzej i ponizej kontrolera, to min.
150 mm (Rys. 3.1), co zapewni swobodny przeptyw powie-
trza. Przy montazu w zamknietej obudowie, wymagana jest
instalacja wentylatora, celem zapewnienia odpowiedniego
chtodzenia.

2

OSTRZEZENIE: Nigdy nie instaluj kontrolera w pomieszcze-
niu (przestrzeni) z fadowanymi akumulatorami kwasowymi.
Gaz wydzielajacy sie w procesie tadowania (wodor) stwarza
ryzyko wybuchu!

Krok 1: Wybor miejsca instalacji

Wiasciwym miejscem jest pionowa powierzchnia, chroniona przed bez-

posrednim dziatanie promieni stonecznych, wysoka temperatura i woda.

Upewnij sig, ze posiada odpowiednia wentylacje.

Krok 2: Wolna przestrzen

Upewnij sig, ze jest wystarczajaco duzo miejsca do swobodnego poprowa-

dzenia przewoddw, oraz do zapewnienia wiasciwego chtodzenia (Rys. 3.1).
£
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) i chtodne
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7 77 7
Rys. 3.1 Montaz i chtodzenie urzadzenia

Krok 3: Otwory montazowe
Przy pomocy otéwka zaznacz 4 otwory na powierzchni ktérg wybrates.
Krok 4: Wybdr miejsca instalacji
W wyznaczonych miejscach wywier¢ otwory.
Krok 5: Instalacja regulatora
Przykrec kontroler w wyznaczonym miejscu wkretami mocujgcymi.
9
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3.2 Potaczenie urzadzen

> P> >R E

WAZNE: W celu bezpiecznego wykonania instalacji nalezy
przestrzegac¢ kolejnosci podiaczania przewodoéw opisanej
ponizej.

WAZNE: Kontroler moze wystapi¢ w ukfadzie ,MINUS na
mase’, lub,PLUS na mase” (patrz. tabela na str 42).

UWAGA: Nie podtaczaj kontrolera do uktadéw o mocy prze-
wyzszajgcej moc znamionowa kontrolera.

UWAGA: W zastosowaniach mobilnych nalezy dokfadnie
mocowac przewody. Uzycie opasek i zaciskdw zabezpiecza
przewody w trakcie ruchu pojazdu. Luzne przewody moga sie
roztaczy¢, a takze powodowac zawarcia i/lub pozar.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo eksplozji lub pozaru!
Nigdy nie zwieraj przewodoéw PLUS (+) i MINUS (-) podtaczo-
nych do akumulatora!

OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia pradem! Przy podtaczaniu
panela solarnego zachowac szczegdlng ostroznos¢. Prad pty-
nacy z panela moze spowodowac uszkodzenia ciata a nawet
Smier¢. Nie eksponowac panel na dziatanie promieni stonecz-
nych. (np. zakry¢ kartonem lub recznikiem).

Przed potaczeniem akumulatora nalezy upewni¢ sie, czy generuje na-
piecie wyzsze niz 9 V, aby kontroler mégt poprawnie go rozpoznad.
W przypadku uruchamiania systemu 24 woltowego nalezy upewnic sie
czy napiecie na akumulatorze jest wyzsze niz 18 wolt, a jezeli system
jest 48 woltowy - 42 wolt. Kontroler automatycznie dokona ustawien dla
systemu 12, 24 lub 48 woltowego podczas uruchomienia.

10
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Do kontrolera mozna podtaczy¢ odbiornik(i) o napieciu rownym napieciu
akumulatora(éw). Zalecamy instalacje bezpiecznikéw w obwodzie akumu-
latora i odbiornikéw. Bezpieczniki mozna zataczy¢ po upewnieniu sie o po-
prawnosci wszystkich potaczen.

UWAGA: W zaleznosci od modelu/typu kontroler moze wysta-
pi¢ w uktadzie,MINUS na mase’, lub,,PLUS na mase”. Nalezy to
uwzgledni¢ przy montazu uziemienia systemu.

Dlugosc zaciskow w zaleznosci od modelu kontrolera:
VS1024(N) : 7 mm

VS20**(N) :13 mm

VS30**(N) : 10 mm

VS40**(N) / VS50**(N) / VS60**(N) :14 mm
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Krok 1: Kontrola poprawnosci wszystkich pofaczen

Prosimy o sprawdzenie poprawnosci wykonania wszystkich potaczen elek-
trycznych wykonanych w kolejnosci od 1 do 3. Nalezy upewnic sie o prawi-
dtowej polaryzacji wszystkich przylaczy. Upewni¢ sie, ze wszystkie przewo-
dy s3 $cisle zamocowane w zaciskach.

panel solarny

® T

000000

odbiorniki

bezpiecznik §

)

Rys. 3.1 Schemat i kolejno$¢ potaczen catego uktadu

akumulator

Krok 2: Potwierdzenie poprawnego uruchomienia kontrolera

Kiedy kontroler poprawnie uruchomi sie na ekranie LCD pojawi sie sekwen-
cja startowa i obie diody sygnalizacyjne zaswieca sie rownoczesnie potwier-
dzajac poprawne funkcjonowanie systemu.

Jesli kontroler nie uruchomi sie lub pojawi sie sygnalizacja btedu, prosimy
przejrze¢ rozdziat 5 instrukcji, ktory zawiera informacje dotyczace usterek
i sposéb ich usuwania.
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4, Sposo6b dziatania

4.1 Technologia PWM - Tryb tadowania Pulsacyjnego

Kontroler taduje akumulatory metoda fadowania pulsacyjnego PWM
(Pulse With Modulation). Moduluje napiecie tadowania w zakresie od 0 do
100%, dzigki czemu tadowanie akumulatora odbywa sie szybko i stabilnie
niezaleznie od stanu pogody i systemu solarnego.

Tryb tadowania pulsacyjnego dziata w nastepujacy sposéb:

Akumulator poczatkowo jest tadowany dtugimi impulsami pradu - po
kazdym impulsie nastepuje przerwa. Cykl jest powtarzany do uzyska-
nia petnego natadowania akumulatora. Przerwy umozliwiajg ponow-
ne potaczenie sie wodoru i tlenu, ktére wytwarzane sg podczas reakgji
fizykochemicznej zachodzacej w tadowanym akumulatorze i zapobiega
nadmiernemu gazowaniu oraz grzaniu sie akumulatora. W konsekwencji
tadowanie jest bardziej ptynne, a w akumulatorze zostaje zmagazynowa-
ne wiecej energii w krétszym czasie.

4.2 Fazy tadowania Pulsacyjnego

'WYROWNUJACE

Rys. 4.1 Tryb fadowania PWM

- Ladowanie ciagte

Na tym etapie napiecie akumulatora nie osiggneto jeszcze progu tadowa-
nia pulsacyjnego i 100% dostepnej energii stonecznej jest uzywane do
tadowania akumulatora.

- Ladowanie pulsacyjne

W chwili kiedy akumulator osiggnie prég napiecia tadownia pulsacyjnego
uktad mikroprocesorowy kontrolera w krétkich odstepach czasu spraw-
dza wielkos¢ napiecia na akumulatorze aby nie dopusci¢ do do przegrza-
nia i nadmiernego gazowania akumulatora. Ten etap trwa 120 minut, po
ktorych kontroler przechodzi w tryb tadowania wyréwnujacego.

13
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- tadowanie wyréwnujace

Po osiggnieciu petnego natadowania akumulatora na etapie tadowania
pulsacyjnego w akumulatorze nie zachodzg juz Zadne reakcje chemiczne,
a catos¢ pradu tadowania zamienia sie w ciepto i wydzielanie gazu. Kontro-
ler obniza napiecie i natezenie pragdu dotadowujgcego akumulator. Proces
ten obniza temperature akumulatora i uspokaja nadmierne gazowanie
delikatnie dotadowujac i stabilizujac akumulator przeciwdziatajac skutkom
samowytadowania akumulatora i pozwala zasila¢ odbiorniki o niewielkiej
mocy, utrzymujac akumulator w stanie petnego natadowania. W tym trybie
odbiorniki podtaczone do akumulatora czerpig z niego energie. Gdy napie-
cie spadnie ponizej progu tadownia pulsacyjnego, kontroler przerwie tryb
fadowania wyréwnujacego i powrdci do trybu tadowania ciggtego.

OSTRZEZENIE: Ryzyko wybuchu!

W trakcie tadowanie akumulatora wydziela sie wodor, ktéry
stwarza ryzyko wybuchu. Akumulatory nalezy umieszczac
w miejscach o dobrej wentylacji.

UWAGA: Ryzyko uszkodzenia urzadzen!

Wyréwnywanie napiecia moze zwiekszy¢ napiecie na aku-
mulatorze do poziomu niebezpiecznego dla delikatnych
odbiornikéw pradu statego. Prosimy o upewnienie sig, ze na-
piecie wejsciowe odbiornikéw podtaczonych do kontrolera
53 wieksze od progu napiecia wyréwnawczego kontrolera.

UWAGA: Ryzyko uszkodzenia urzadzen!

Przetadowanie i nadmierne gazowanie moze spowodowac
uszkodzenie ogniw akumulatora i powodowac ich zasiarcze-
nie. Prosimy o zapoznanie sie z wymaganiami technicznymi
akumulatora przed jego podiaczeniem.

Wyréwnanie zapewnia niektérym typom akumulatoréw mieszanie elek-
trolitu, niwelujac réznice pomiedzy poszczegdlnymi ogniwami (celami)
dzieki podwyzszonemu napieciu tadowania, ktére intensyfikuje jego ga-
zowanie.

Kazdego 28 dnia miesiaca, kontroler automatycznie przeprowadzi tryb
fadowania wyréwnujacego przez 120 minut (lub 180 minut w przypadku
pracy przerywanej - brak stonca). Etapy tadowania pulsacyjnego i wyréw-
nawczego nie s3 przeprowadzane stale w procesie petnego natadowania,
aby unikna¢ zbytniego gazowania lub przegrzania baterii.
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4.3 Wskazniki LED i wyswietlacz LCD

dioda stanu fadowania dioda btedu wyswietlacz LCD

Rys. 4.2 Wskazniki LED i wyswietlacz LCD

« Przyciski sterujace

MENU / przesuniecie kursora w lewo

przesuniegcie kursora w gore / zwiekszenie wartosci
przesuniecie kursora w dét / zmniejszenie wartosci

ENTER / przesuniecie kursora w prawo

« Sygnalizacja stanu fadowania
Zielona dioda ZAPALONA - do akumulatora ptynie prad z panela solarnego

Tab. 4.1 Wskazniki stanu fadowania

kolor diody wskazanie stan fadowania

zielona Swieci fadowanie

« Sygnalizacja btedow

Czerwona dioda MIGA w przypadku wykrycia:

Panel solarny: zbyt duze natezenie pradu, btad pomiaru napiecia, zwarcie.
Akumulator: zbyt duze napiecie, btad pomiaru napiecia, przegrzanie.
Odbiornik: zwarcie, zbyt duze natezenie pradu, btad pomiaru napiecia.
Kontroler: przegrzanie.

W takim przypadku prosimy przejrze¢ rozdziat 5 instrukcji, ktéry zawiera
informacje dotyczace usterek i sposoby ich usuwania.
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Tab. 4.2 Sygnalizacja btedu

kolor diody | wskazanie stan

Panel solarny: zbyt duze natezenie pradu,
btad pomiaru napiecia, zwarcie

Akumulator: zbyt duze napiecie, btad
czerwona miga pomiaru napigcia, przegrzanie

Odbiornik: zwarcie, zbyt duze natezenie
pradu, btad pomiaru napiecia

Kontroler: przegrzanie

4.4 Ustawienia kontrolera
« Ustawienia kontroli odbiornikéow

1. Od zmierzchu do $witu

Kiedy napiecie na panelu solarnym spadnie ponizej wartosci progu wykry-
wania nocy o zachodzie storica, kontroler wigczy odbiorniki (o$wietlenie)
po zadanym czasie. Kiedy napiecie przekroczy wartos¢ progu wykrywania
dnia, kontroler po zadanym czasie wyfaczy odbiorniki (oSwietlenie).

2.Wiaczenie odbiornikow + zegar

Kiedy napiecie na panelu solarnym spadnie ponizej wartosci progu wykry-
wania nocy o zachodzie storica, kontroler wigczy odbiorniki (o$wietlenie)
po zadanym czasie. Pozostang witaczone przez czas, okre$lony przez uzyt-
kownika.

3.Zegar

W tym trybie kontroler moze pracowac z pojedynczym lub podwdjnym
zegarem. W kazdym z trybéw programowana jest godzina wigczenia i wy-
faczenia odbiornikéw.

4.Tryb reczny (manualny)
Reczne wigczanie / wytgczanie odbiornikéw.
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« Ustawienia kontrolera i wyswietlane komunikaty

Modut inicjalizacji
Po prawidtowym podtaczeniu kontrolera, na ekranie wyswietli sie tryb ini-
cjalizacji:

WELCOME
VERSION 1.1

Modut MENU

Po prawidtowym zakonczeniu inicjalizacji, kontroler automatycznie prze-
faczy sie w tryb monitorowania. Nacisnij przycisk aby przejs¢ do
pierwszego ekranu:

1. Monitoring

2. Device Set podswietlenie sygnalizuje

3. Parameter Set aktualnie wybrany

parametr (funkcje)
4. Load Set

Naciskaj przycisk kilkakrotnie aby przejs¢ do kolejnego ekranu:

5. Rated Value]

6. Factory Reset
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1. Modut monitorowania systemu

Na ekranie menu przyciskiem lub zmieniamy potozenie
kursora na ekranie. Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:
weisnij przycisk aby wejé¢ do menu monitorowa-
nia, w ktérym uzywajac przyciskéw lub do przemieszcza-

nia sie pomiedzy aktualnymi danymi wyswietlanymi na ekranie:

Panel solarny - wartosci napiecia i natezenia pradu
Na ekranie wyswietlane s3 aktualne wartosci napiecia i natezenia pradu
generowanego przez panel:

PV
145V 7.2A

Akumulator - wartosci napiecia i natezenia generowanego pradu
Nacisnij aby przej$¢ do ekranu na ktérym wyswietlane sg aktu-
alne wartosci napiecia i natezenia pradu na akumulatorze. Znak - przed
wartoscig natezenia pradu informuje o zasilaniu odbiornikéw (roztado-
waniu), natomiast znak + o fadowaniu akumulatora:

BATT
125V -55A

Akumulator - temperatura i temperaturowy wspétczynnik tadowania
Nacisnij aby przejs¢ do ekranu na ktérym wyswietlane sg aktu-
alne wartosci temperatury i temperaturowego wspotczynnika korekty
fadowania:

TEMP  25.6°C

C:-35mVv/°C/2v
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Akumulator - wartosci napiecia i natezenia pradu
Naciénij aby przejs¢ do ekranu na ktérym wyswietlane s aktu-
alne wartosci napiecia i natezenia pradu pobieranego przez odbiornik:

LOAD
125V -55A

Zegar czasu rzeczywistego i ikony statusu systemu

Nacisnij aby przejs¢ do ekranu na ktérym wyswietlany jest zegar
czasu rzeczywistego i ikony (grafiki) stanu systemu. Jezeli chcemy uak-
tywni¢ tryb manualnego wtaczania / wytaczania odbiornikéw nalezy na-
cisnac przycisk , ktéry wiacza / wytacza odbiorniki:

zegar czasu rzeczywistego

lkony statusu systemu

{g : Dzien *P :Noc

L]

E :tadowanie* EI : Natadowany : LVD (zbyt niskie

napiecie - wyltgczenie)
s : UVW (ostrzezenie " : LVD (zbyt niskie
[""—j : Normalny o spadku napiecia) napiecie - wyltgczenie)
3@: :Wiaczony El],u :Wytaczony

* ikona fadowania akumulatora jest animowana w trakcie procesu tadowania
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Status systemu
Naciénij aby przejé¢ do ekranu na ktérym wyswietlane s aktual-
ne informacje systemowe:

PV: Disconnect

BATT: NoCharge / Normal
LOAD: On

DEVICE: Normal

PV status:

Connect Disconnect
MOS-I Short IMOS-C Short
MOS Brea

BATT status:

Equalize Boost Float
NoCharge LVvD uvw
Normal lOVD Error
OverTemp

LOAD status:

on off
Error MOS Short

DEVICE status:

Normal lOverTemp

* komunikaty statusu wyswietlane w formie,,PodéwietIonej”(np.) informuja uzytkownika
o btedach lub usterkach w uktadzie.
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2. Modut ustawien

Na ekranie menu przyciskiem lub zmieniamy potozenie
kursora na ekranie. Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:
wcisnij przycisk aby wejs¢ do menu ustawien. Kiedy
ekran ustawien jest aktywny, zegar czasu rzeczywistego jest zatrzymany.
Prosimy o skorygowanie czasu po zakonczeniu modyfikacji ustawien.

Device Set
Date : [ - 05 - 2012
Time:12:24:36
Backlight: 1 Mins

Na tym ekranie klawisze i stuza do przemieszczania sig po-
miedzy kolejnymi polami. Naciskanie tylko klawisza przeniesie do

gtéwnego menu. Kiedy ,podswietlone” jest jakas wartos¢ mozna ja mo-
dyfikowac,w gore”lub ,w dot” klawiszami i . Zaznaczenie
wartosci Backlight umozliwia modyfikacje czasu podswietlenia ekranu w
zakresie od 00 do 30 minut przy pomocy klawiszy i . Na-
ciéniecie klawisza spowoduje wyswietlenie komunikatu o mozli-
wosci zapisu lub jego anulowaniu. Przy pomocy klawiszy i
dokonujemy wyboru odpowiedniej opgji i klawiszem ja zatwier-
dzamy. W zaleznosci od wybranej opcji nowe dane zostang zapamigtane
(Save) lub powrécimy ponownie do ekranu ustawien (Cancel). Fabrycznie
ustawiong wartoscia jest 1T minuta.

Device Set

Cancel

Backlight : 10 Mins
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Jezeli zostata wybrana akcja Save (zapisz), system sprawdza, czy podana
wartos¢ modyfikowanego parametru jest poprawna. Jezeli tak, wyswie-
tlany jest stosowny komunikat a nastepnie wyswietlane jest menu gtéw-
ne.

Device Set

SAVE SUCCESS !

Backlight : 10 Mins

Jezeli po wybraniu opcji zapisu zostanie wyswietlony ponizszy komuni-
kat (informujacy o wprowadzeniu nieprawidtowej wartosci zmienianego
parametru) nalezy zweryfikowa¢ wprowadzona wartos¢.

Device Set

ILLEGAL PARAM !

Backlight : 40 Mins
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3. Parametry fadowania akumulatora i zasilania odbiornikow

Na ekranie menu przyciskiem lub zmieniamy potozenie

kursora na ekranie. Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:
wcisnij przycisk aby wejs¢ do menu ustawien.
Kiedy naci$niesz klawisz kursor powréci do poprzedniego menu
i podswietli pole pierwszego parametru.

1. Monitoring
2. Device Set

3. Parameter Set

4, Load Set

Modyfikacje ustawieni parametréw napiecia nalezy wprowadzac scisle
wedtug nastepujqcej kolejnosci:

Over Volt. Disc > Charg Lmt > Equal > Boost > Float > Boost V. Rect
lub Under V. Rect > Under V. Warn > Low V. Disc > Discharg Lmt

Prosimy o sprawdzenie poprawnych wartosci umieszczonych w tabeli
w rozdziale 7.

Temperaturowy wspétczynnik tadowania

Klawiszami i przemieszczaj sie pomiedzy kolejnymi po-
lami. Naciskanie tylko klawisza przeniesie do gtéwnego menu.
Klawiszami lub mozna zmieni¢ wartos¢ wspotczynnika

temperaturowej kompensacji.

Parameter Set
Temp Compensate Coeff
Ji5.0mv/°C/2v
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Ustawianie parametréw tadowania akumulatora

Klawiszem przemieszczaj sie pomiedzy kolejnymi polami. Naci-
skanie tylko klawisza przeniesie do gldwnego menu. Klawiszami
lub mozna zmieni¢ warto$¢ danego parametru.

K Parameter Set \
Over Volt. Disc : fJlo.0v

Charg Lmt: 15.5V

\__ OverVolt.Rect:15.0V /

K Parameter Set \ Jezeli ustawiono typ aku-
mulatora na zelowy (GELL)
Equal Chrg 5n4-6V [ nie mozna modyfikowa¢

tego parametru

Boost Chrg : 14.4V

K Float Chrg:13.8V_/

Parameter Set

Boost V. Rect : fJ3.2v
Low V. Rect: 12.6V

Under V. Rect: 12.2V

Parameter Set
Under V. Warn : fl2.ov
Low V. Disc: 11.1V
Discharg Lmt:10.8V
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Zapis modyfikacji parametréw jest mozliwy tylko w sytuacji gdy pod-
Swietlone jest pole wartosci ,Discharg Lmt”. Nacisniecie klawisza
spowoduje wyswietlenie komunikatu o mozliwosci zapisu lub jego anu-
lowaniu. Przy pomocy klawiszy i dokonujemy wyboru od-
powiedniej opcji i klawiszem ja zatwierdzamy. W zaleznosci od
wybranej opcji nowe dane zostang zapamietane (Save) lub powrécimy
ponownie do ekranu ustawien (Cancel).

Parameter Set

.0V
S Cancel
ancel |,

Discharg Lmt: 10.8V

Jezeli zostata wybrana akcja Save (zapisz), a podane wartosci modyfiko-
wanego parametru sa poprawne, wyswietlany jest stosowny komunikat
i nastepuje powrét do menu gtéwnego.

Parameter Set

.0V
L1V
Discharg Lmt: 10.8V

SAVE SUCCESS !
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4. Ustawianie parametréw zasilania (pracy) odbiornikéw

Na ekranie menu przyciskiem lub zmieniamy potozenie

kursora na ekranie. Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:

IR wcisnij przycisk aby wej$¢ do menu ustawien.

Manual

Light On / Off

Light On + Timer

Time

Jezeli zmieniasz wartos¢ napiecia Progu Rozpoznawania Dnia / Nocy
(DTTV / NTTV) pamietaj o zachowaniu nastepujqcej zaleznosci
pomiedzy nimi:

DTTV (Day Time Threshold Voltage) >= NTTV (Night Time Threshold
Voltage + 1 V. Wskazéwka: jako pierwszq wartos¢ ustaw DTTV na OFF
anastepnie NTTV na ON

Sterowanie manualne (reczne)

Przyciskiem lub zmieniamy potozenie kursora na ekranie.
Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:

wcisnij przycisk aby wejs¢ do menu ustawied manual-
nych, tak jak przedstawiono na ponizszej grafice. Kontroler bedzie uzy-
wat dotychczasowych ustawien - Tryb manualny zostanie uaktywniony
po restarcie kontrolera.

Manual Control

OFF
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Klawiszami lub zaznacz odpowiednio ON lub OFF. Na-
ci$niecie klawisza spowoduje wyswietlenie komunikatu o mozli-
wosci zapisu lub jego anulowaniu. Przy pomocy klawiszy i
dokonujemy wyboru odpowiedniej opcji i klawiszem ja zatwier-
dzamy. W zaleznosci od wybranej opcji nowe dane zostang zapamietane
(Save) lub powrécimy ponownie do ekranu ustawien (Cancel).

Cancel

Jezeli zostata wybrana akcja Save (zapisz) wyswietlany jest stosowny ko-
munikat i nastepuje powrét do menu gtéwnego.

SAVE SUCCESS !

Parametry pracy odbiornikéw

Przyciskiem lub zmieniamy potozenie kursora na ekranie.

Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:

IPTXOTWAe]ii \cisnij przycisk aby wejé¢ do menu ustawien:

Light control
On:0f§OV Delay:10m
Off:06.0V  Delay:10m
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Na tym ekranie klawisze [ stuza do przemieszczania sig
pomiedzy kolejnymi polami. Naciskanie tylko klawisza przenie-
sie do gtéwnego menu. Kiedy ,podswietlone” jest jakas warto$¢ mozna
ja modyfikowac ,w goére” lub ,w dot” klawiszami i . Zapis
nowych ustawien jest mozliwy tylko w sytuacji gdy podswietlone jest
pole wartosci,off delay”. Naci$niecie klawisza spowoduje wyswie-
tlenie komunikatu o mozliwosci zapisu lub jego anulowaniu. Przy pomo-
cy klawiszy i dokonujemy wyboru odpowiedniej opji
i klawiszem ja zatwierdzamy. W zaleznoéci od wybranej opgiji
nowe dane zostana zapamietane (Save) lub powrécimy ponownie do

ekranu ustawien (Cancel).

On
Off~

Cancel

Jezeli zostata wybrana akcja Save (zapisz) wyswietlany jest stosowny ko-
munikat i nastepuje powr6t do menu gtéwnego.

SAVE SUCCESS !
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Parametry pracy odbiornikow + ustawienia czasowe

Przyciskiem lub zmieniamy potozenie kursora na ekranie.

Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:

Light On + TimerfaS iR eaeRs aby wejs¢ do menu ustawien:

Light control
On:0gOV Delay:10m
Off:06.0V  Delay: 10 m

Work Time : 10: 00 : 00

Na tym ekranie klawisze i stuzg do przemieszczania sie
pomiedzy kolejnymi polami. Naciskanie tylko klawisza przenie-
sie do gtéwnego menu. Kiedy ,podswietlone” jest jakas wartos¢ mozna jg
modyfikowac¢ ,w gére” lub ,w dét” klawiszami i [37-]. Zapis no-
wych ustawien jest mozliwy tylko w sytuacji gdy podswietlone jest pole
wartosci,Work Time”. Naci$niecie klawisza spowoduje wyswietle-
nie komunikatu o mozliwosci zapisu lub jego anulowaniu. Przy pomo-
cy klawiszy i dokonujemy wyboru odpowiedniej opgiji
i klawiszem ja zatwierdzamy. W zaleznosci od wybranej opcji
nowe dane zostang zapamietane (Save) lub powrdcimy ponownie do
ekranu ustawien (Cancel).

Light control
On Dm
Cancel
Off m

Work Time :[fJo: 00: 00
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Jezeli zostata wybrana akcja Save (zapisz) wyswietlany jest stosowny ko-
munikat i nastepuje powrét do menu gtéwnego.

Light control
On Dm
SAVE SUCCESS !
Off m

Work Time : fJ0: 00 : 00

UWAGA: Jezeli funkcja,OFF" ma ustawione wytgczenie odbior-
nikdéw juz po wschodzie storica, kontroler mimo to automa-
tycznie wyltaczy je o swicie.

Czasowe sterowanie pracg odbiornikéw

Przyciskiem lub zmieniamy potozenie kursora na ekranie.
Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:

wcisnij przycisk aby wejs¢ do menu ustawien pracy czaso-
wej. Klawiszami i przemieszczaj sie pomiedzy kolejnymi
polami. Naciskanie tylko klawisza przeniesie do gtéwnego menu.
Klawiszami lub mozna zmieni¢ parametry,Time 1":

Time Control 1
OnTime::20:00
Off Time : 15:00: 00

Naciénij przycisk aby wejs¢ do menu ustawien pracy czasowej
JTime 2" Klawiszami i przemieszczaj sie¢ pomiedzy kolej-
nymi polami. Klawiszami lub mozna zmieni¢ parametry

LTime 2":
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Zaznaczona opcja oznacza dwuzegarowe ustawienia czasowe.

Time Control 2
OnTime:§:30: 00
Off Time : 16 : 00 : 00

single

Przy ustawieniach dwuzegarowych czasy,Time 2" nie moga pokrywac sie
z czasami,Time 1"

Zaznaczona opcja oznacza jednozegarowe ustawienia czasowe
i tylko ustawienia wartosci ,Time 1" moga by¢ modyfikowane (,Time 2"
pozostang niedostepne). Ekran bedzie wygladat nastepujaco:

Time Control 2

OnTime:--: —-: -

Off Time: —: —: -

Double

Po wprowadzeniu danych, nacisniecie klawisza spowoduje wy-
Swietlenie komunikatu o mozliwosci zapisu lub jego anulowaniu. Przy
pomocy klawiszy i dokonujemy wyboru odpowiedniej
opgji i klawiszem ja zatwierdzamy. W zaleznosci od wybranej
opcji nowe dane zostang zapamietane (Save) lub powrécimy ponownie
do ekranu ustawien (Cancel).

Time Control 2

Cancel
Single
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Jezeli zostata wybrana akcja Save (zapisz) wyswietlany jest stosowny ko-
munikat i nastepuje powrét do menu gtéwnego.

Time Control 2

SAVE SUCCESS !
D

Single

5. Ustawienie parametréw systemu

Przyciskiem lub zmieniamy potozenie kursora na ekranie.

Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:

GBS NEINE wcisnij przycisk aby wej$¢ do menu ustawien, tak

jak przedstawiono na ponizszej grafice. W tym menu mozna modyfikowac
pojemnos$¢ zainstalowanego akumulatora (w zakresie od 1 do 999 Ah)
i jego typ: Seal - kwasowy, Gel - zelowy, Flood - bezobstugowy.

Przyciskami lub zmieniamy warto$¢ parametrow.

Rated Value
Batt:12.0V  [§70AH
Load:10.0A PV:10.0A

Type: Seal €©d Flood

Po wprowadzeniu danych, naciéniecie klawisza spowoduje wy-
Swietlenie komunikatu o mozliwosci zapisu lub jego anulowaniu. Przy
pomocy klawiszy i dokonujemy wyboru odpowiedniej
opcji i klawiszem ja zatwierdzamy. W zaleznosci od wybranej
opcji nowe dane zostang zapamietane (Save) lub powrécimy ponownie
do ekranu ustawien (Cancel).
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Rated Value

SEWE  Cancel

Loa| 0A

Bat

Type: Seal €©d Flood

Jezeli zostata wybrana akcja Save (zapisz) wyswietlany jest stosowny ko-
munikat i nastepuje powrét do menu gtéwnego.

Rated Value

Bat
SAVE SUCCESS !
Loa| 0A

Type: Seal €©d Flood

6. Powrot do ustawien fabrycznych

Przyciskiem lub zmieniamy potozenie kursora na ekranie.

Kiedy zostanie wybrany (podswietlony) wiersz:
A wcisnij przycisk aby wejé¢ do menu ustawien, tak
jak przedstawiono na ponizszej grafice. Przyciskami lub

dokonaj wyboru operacji:

Factory Reset

YES
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Po dokonaniu wyboru nacisniecie klawisza spowoduje wyswie-
tlenie komunikatu o mozliwosci przywrdcenia ustawien lub jego anulo-
waniu. Przy pomocy klawiszy i dokonujemy wyboru od-
powiedniej opcji i klawiszem ja zatwierdzamy. W zaleznosci od
wybranej opcji dane fabryczne zostang przywrdcone (OK) lub powrdcimy
ponownie do ekranu ustawien (Cancel).

B Cancel

Jezeli zostata wybrana akcja OK (przywroécenie danych) wyswietlany jest
stosowny komunikat i nastepuje powrdt do menu gtéwnego.

RESET SUCCESS !

34



VSxx24 /VSxx24N / VSxx48 / VSxx48N
5. Bezpieczenstwo, rozwigzywanie probleméw i konserwacja
5.1 Zabezpieczenia

« Zwarcie po stronie panela solarnego
W przypadku wystapienia zwarcia po stronie panela solarnego nalezy usu-
nac przyczyne zwarcia, aby kontroler mégt powrdci¢ do normalnej pracy.

« Przecigzenie po stronie odbiornikow

Jezeli taczna moc podtaczonych odbiornikdéw przekracza maksymalne
dopuszczalne obcigzenie, kontroler automatycznie odfgczy odbiorniki.
Powrét do normalnego trybu nastepuje po wytaczeniu przez uzytkownika
odbiornika powodujacego przecigzenie lub po nacisnieciu przycisku zmia-
ny ustawien.

« Ochrona przed zwarciem

Petna ochrona przed przegrzaniem instalacji i zwarciami. Po nieudanej
(dziatajacej automatycznie) probie podjecia pracy, nalezy usunac przyczy-
ne zwarcia lub nacisna¢ przycisk zmiany ustawien.

« Odwrécona polaryzacja po stronie panela solarnego

Kontroler jest w petni zabezpieczony przed odwrécona polaryzacja po stro-
nie panela solarnego. Prosimy poprawnie podtaczy¢ przewody a kontroler
podejmie automatycznie prace.

« Odwrdcona polaryzacja po stronie akumulatora

Kontroler jest w petni zabezpieczony przed odwrdcong polaryzacja po
stronie akumulatora. Prosimy poprawnie podtaczy¢ przewody a kontroler
podejmie automatycznie prace.

« Uszkodzenie czujnika temperatury

Jezeli czujnik temperatury zostanie uszkodzony, kontroler przejdzie auto-
matycznie w tryb ustawien standardowych dla temp. 25 °C, celem ochrony
akumulatora przed przegrzaniem lub przetadowaniem.

« Ochrona przed przegrzaniem
Jezeli temperatura radiatora kontrolera przekroczy 85 °C, kontroler automa-
tycznie wytaczy sie. Ponowne wigczenie po spadku temperatury do 80 °C.

« Ochrona przed uderzeniem pioruna

Kontroler chroni akumulator przed skutkami wysokiego napiecia powstate-
go w wyniku uderzenia pioruna. W przypadku lokalizacji z duzg iloscig burz,
zalecamy zastosowanie dodatkowej instalacji odgromowe;j.
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5.2 Rozwigzywanie probleméw

panela solarnego
promieniami storica.
Na wyswietlaczu jest

tekst,Disconnect”

panel solarny

usterka prl‘,"z‘;,zclz")’,vr?a rozwiazanie
Dioda tadowania
nie $wieci si .. . .
omimo os’Wiet?enia Sprawdzi¢ potaczenie przewodow
P odtaczony poprowadzonych do akumulatora

i panela solarnego i usuna¢
ewentualne nieprawidtowosci.

Wylgczony obwod
tadowania akumu-
latora.

Na wyswietlaczu jest
tekst,Over Current”

wartosc¢ pradu
tadowania
przewyzsza no-
minalng wartos¢
kontrolera

Sprawdzi¢ czy napiecie i natezenie
pradu generowanego przez panel
solarny miesci sie w parametrach
kontrolera. Jezeli wartos¢ natezenia
pradu przekroczy granice w
zakresie: 1,05+1,25 razy, 1,25+1,5
razy lub 1,5 razy - kontroler wytaczy
obwdd tadowania odpowiednio
po 60, 5 lub 1 sekundzie zwtoki.
Kontroler automatycznie sprobuje
podjac prace po uptywie 60 sek.
llos¢ prob jest nielimitowana.

Wylaczony obwod
tadowania akumu-
latora i zasilania
odbiornikow.

uszkodzenie

Zrestartowac kontroler.
Jezeli po ponownym uruchomieniu
btad pojawia sie ponownie nalezy

i zasilania odbiorni-
kéw. Na wyswietlaczu
w sekcji BATT jest tekst

,OVD”

wartos$¢ napiecia
na zaciskach
akumulatora

i . uktadéw MOS-I b ; .

Na wyswietlaczu jest 1ub MOS-C niezwlocznie roztaczyé obwody
tekst,Measure Err”, akumulatora i odbiornikéw
,MOS-I",Short”, ,MOS- i skontaktowac sie z dostawca.

-C Short”, ,Mos Break”
Odbiorniki nie pracuja. Kontroler automatycznie odciat
P akumulator L
Na wyswietlaczu w . prad ptynacy do odbiornikéw.
" X catkowicie )
sekgji BATT jest tekst Zostang wtaczone po natadowaniu
. roztadowany
,LVD akumulatora.
Wylgczony obwod ta-
dowania akumulatora zbyt wysoka Sprawdzi¢ wartos¢ napiecia na

akumulatorze. Jezeli jest zbyt
wysokie nalezy odtaczy¢ przewody
od panela solarnego
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mozliwa

usterka przyczyna rozwigzanie
zbyt wysoka . .
Wytaczony obwdd ta- | temperatura oto- Kiedy temperatura otoczenia

dowania akumulatora
i zasilania odbiorni-
kow. Na wyswietlaczu
w sekcji BATT jest tekst
,Over Temp.”

czenia (czujnik
wbudowany)
lub zbyt wysoka
temperatura aku-
mulatora (czujnik
zewnetrzny)

lub temperatura akumulatora
przekroczy 85 °C, automatycznie
odciete zostaja obwody wyjsciowy i
wejsciowy. Po spadku temperatury
ponizej 75 °C, kontroler automa-
tycznie przywrdci zasilanie.

Wytgczony obwdd ta-
dowania akumulatora
i zasilania odbiorni-
kéw. Na wyswietlaczu
w sekcji BATT jest tekst
JError”

btad pomiaru
napiecia akumu-
latora

Zrestartowac kontroler.
Jezeli po ponownym uruchomieniu
bfad pojawia sie ponownie nalezy
niezwlocznie roztaczy¢ obwody
akumulatora i odbiornikéw
i skontaktowac sie z dostawca.

Wytaczony obwod
zasilania odbiornikéw.
Na wyswietlaczu w
sekgji LOAD jest tekst
,OverLoad”

faczna moc
odbiornikow
przekracza no-
minalna wartos¢
kontrolera

Zmniejszy¢ liczbe (moc) zainstalo-
wanych odbiornikdw.

Jezeli moc przekracza granice w
zakresie: 1,05+1,25 razy, 1,25+1,5
razy lub 1,5 razy - kontroler wylaczy
obwod odbiornikéw odpowiednio
po 60, 5 lub 1 sekundzie zwtoki.
Kontroler automatycznie sprobuje
podjac prace po uptywie 5 sekund
po raz pierwszy, 10 sek. po raz dru-
gi, 15 sek. po raz trzeci, 20 sek. po
raz czwarty, 25 sekund po raz piaty.
Po pieciu prébach nacisnij klawisz
ENTER - kontroler sprébuje podjac
normalng prace po 10 sek. lub
uruchomi ponownie procedure
pieciokrotnego probkowania. Jezeli
proba nie powiedzie sie, rozpocznij
proces przywrdcenia ustawien
fabrycznych. Kontroler moze podjac
kolejny prébe pieciokrotnego
prébkowania.
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rozwigzanie

Ostroznie sprawdzi¢ poprawnos¢
wszystkich potgczerh w obwodzie
odbiornikéw. Kontroler automa-
tycznie sprébuje podjac prace po
uptywie 5 sekund po raz pierwszy,
10 sek. po raz drugi, 15 sek. po raz
trzeci, 20 sek. po raz czwarty, 25
sekund po raz piaty.

Po pieciu prébach nacisnij klawisz
ENTER - kontroler sprébuje podjac
normalng prace po 10 sek. lub
uruchomi ponownie procedure
pieciokrotnego prébkowania. Jezeli
proba nie powiedzie sie, rozpocznij
proces przywrécenia ustawien
fabrycznych. Kontroler moze podja¢
kolejny prébe pieciokrotnego
probkowania.

Zrestartowac kontroler.
Jezeli po ponownym uruchomieniu
btad pojawia sie ponownie nalezy
niezwlocznie roztaczy¢ obwody
akumulatora i odbiornikéw
i skontaktowac sie z dostawca.

mozliwa
usterka przyczyna
Wytgczony obwod
zasilania odbiornikéw. zwarcie
Na wyswietlaczu w w obwodzie
sekcji LOAD jest tekst odbiornikow
,Short”
Wytgczony obwad ta-
dowania akumulatora .
S L uszkodzenie
i zasilania odbiorni- )
. o uktadow
kéw. Na wyswietlaczu zataczania
w sekcji LOAD jest odbiornikéw
tekst :,MOS-I, ,Short’,
4Error”
Wytaczony obwad ta-
dowania akumulatora zbyt wysoka
i zasilania odbiorni- temperatura
kow. Na wyswietlaczu radiatora
w sekcji LOAD jest kontrolera
tekst :,OverTemp.”

Kiedy temperatura radiatora
przekroczy 85 °C, automatycznie
odciete zostaja obwody wyjsciowy i
wejsciowy. Po spadku temperatury
ponizej 75 °C, kontroler automa-
tycznie przywrdci zasilanie i wznowi
prace.
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5.3 Konserwacja
Ponizsze zalecenia nalezy wykonac¢ przynajmniej dwa razy w ciggu roku

« Upewnic sie , ze kontroler jest zamontowany w przewiewnym i suchym
miejscu.

« Oczyscic kontroler z kurzu i brudu.

« Sprawdzic¢ stan przewoddw pofaczeniowych pod katem ubytkéw izolacji.
W razie potrzeby wymieni¢ przewody na nowe. Sprawdzi¢ stan zaciskow
i mocowania przewodéw do kontrolera.

- Sprawdzi¢ sygnalizacje wyswietlacza LED. W razie sygnalizowania usterek
podja¢ odpowiednie dziatania.

« Upewnic sig, ze wszystkie elementy uktadu sg prawidtowo uziemione.

« Upewni¢ sie, ze na zadnych elementach nie wystepuja slady korozji,
uszkodzenia izolacji lub odbarwienia wynikle z dziatania zbyt wysokiej
temperatury.

- Sprawdzi¢ i ewentualnie oczysci¢ elementy uktadu z korozji, kurzu, brudu,
insektéw itp.

- Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ uziemienie systemu solarnego.

UWAGA: Ryzyko porazenia pradem!

Przed wykonywaniem powyzszych czynnosci nalezy odfa-
czy¢ kontroler od paneli solarnych.
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6. Warunki gwarangji

Kontrolery posiadajg 24-miesieczng gwarancje producenta. Producent
naprawi lub wymieni kontroler jesli usterka powstanie w okresie objetym
niniejszg gwarancja.

« Procedura reklamacyjna

Zanim zgtoszg Panstwo usterke w firmie, w ktdrej zostat zakupiony kontro-
ler, prosimy o upewnienie sie, ze nie zostata ona opisana w niniejszej in-
strukgji. Kontroler musi zosta¢ dostarczony na Panstwa koszt, wraz z kopig
dowodu zakupu, krétkim opisem usterki i okolicznosci jej wystapienia oraz
szkicem i opisem instalagji (ilos¢ i typ paneli solarnych, ilos¢, typ i parametry
akumulatoréw, informacje o zasilanych odbiornikach).

« Gwarancja NIE OBEJMUJE nastepujacych przypadkéw:
1. Uszkodzenie na skutek wypadku, zaniedbania lub niewtasciwego uzyt-
kowania.
2. W przypadku, kiedy system solarny lub obciazenia przekraczaty maksy-
malne dopuszczalne wartosci (parametry) urzadzenia.
3. Stwierdzenia prob samodzielnej modyfikacji lub naprawy urzadzenia.
(otwarcie obudowy oznacza utrate gwarancji)
4. Uszkodzenia podczas transportu nie wynikte z winy sprzedawcy.
. Uszkodzenia na skutek uderzenia pioruna.
6. Uszkodzenia mechaniczne urzadzenia.

w
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7. Specyfikacja techniczna

Model NO:
V/SHx*E 1024 | 2024 | 3024 | 4024 | 5024 | 6024
VSHHREN
Parametry elektryczne
nominalne napigcie systemu 12V / 24V (autonegocjacja)
maksymalne napiecie
akumulatora(éw) 32V
v
prad tadowania akumulatora] 10A | 20A | 30A | 40 A | 50A | 60 A
w oszgsri;\?:aﬁ%ma =024V
i sians actomkon <016V
pobdr wiasny kontrolera <0,18 mA
interfejs komunikacyjny TTL232/RJ45
zlacze czujnika temperatury 2ERJ-3.81
typ uziemienia VS**24:PLUS na uziemie_nie_
VS**24N : MINUS na uziemienie
Parametry elektryczne
temperatura pracy -20°C + +55°C
temperatura sktadowania -30°C + +80°C
klasa ochrony P30
Parametry mechaniczne
gniazda przytaczeniowe 4mm? [ 10mm? [ 16 mm? | 35mm? | 35mm? | 35 mm?
waga netto 2009 4009 7009 9009 1200¢g 13009
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Model NO:
V/SH¥** 2048 3048 4048 5048 6048
VSRR
Parametry elektryczne
nominalne napigcie systemu 12V / 24V / 48V (autonegocjacja)
i
M anla soimegs. %V
prad tadowania akumulatora 20A | 30A | 40A | 50A | 60 A
w oi)rxgjri:?ap;if/i/zma 024V
i sastonis scbiomkew <016Y
pobdr wiasny kontrolera <0,18 mA
interfejs komunikacyjny TTL232/RJ45
zlacze czujnika temperatury 2ERJ-3.81
typ uziemienia VS**¥48 : PLUS na uzievmielniel(mase)
VS**48N : MINUS na uziemienie (mase)
Parametry elektryczne
temperatura pracy -20°C + +55°C
temperatura sktadowania -30°C + +80°C
klasa ochrony P30
Parametry mechaniczne
gniazda przytaczeniowe 16 mm? 35 mm? 35 mm? 35 mm? 35 mm?
waga netto 7009 9009 12009 13009 15009
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Typ akumulatora

Zelowy

Bezobstugowy| Kwasowy

Parametry tadowania (system: 12V / 24V / 48V)

prég gorny 17V / 34V / 68V
wylaczeniapo [7 4, 15V / 30V / 60V
przekroczeniu
napiecia domysiny 16V / 32V / 64V
prég gorny 16V / 32V / 64V
napiecia dolny 14V / 28V / 56V
tadowania I 400w clny 155V / 31V / 62V
prog goérny 16V / 32V / 64V
wiaczeniapo [ ) 14V / 28V / 56V
przekroczeniu
napiecia domysiny 15V / 30V / 60V
prég napiecia gorny nie dotyczy 152V / 304V / 608V
fadowania dolny nie dotyczy 14,2V / 284V / 568V
WYrOWNnujacego| qomysiny nie dotyczy 14,6V /29,2V/58,4V | 14,8V/29,6V/59,.2V

prég napiecia 96my

15V / 30V / 60V

fadowania dolny

138V

/ 276V / 552V

pulsacyjnego domysiny

14,2V /28,4V/56,8V | 14,4V /288V/57,6V | 14,6V /29,2V/58,4V

prég napiecia 9omy

14,2V

/ 284V / 568V

tadowania dolny 132V / 264V / 52,8V
ciagtego  ["4omysiny 13,8V / 27,6V / 552V
prég napiecia gorny 13,2V / 264V / 52,8V
dla rozpoczecia dolny 120V / 240V / 48,0V
tadowania I 450w clny 12,6V / 252V / 504V
prég ponow. gorny 126V / 252V / 504V
(‘gvs'gzez’;'r:sz dolny 11,8V / 236V / 472V
spadku napiecia| domysiny 12,2V / 244V / 488V
prog ostrzeze- |__9™Y 124V / 248V / 496V
nia o spadku dolny 11,6V / 232V / 464V
napiecia [ 4omyéiny 12,0V / 24,0V / 48,0V
prég wylacze- goérny 11,8V / 236V / 472V
nia po spadku dolny 105V / 21,0V / 420V
napiecia [ 4omysiny MV 222V / 444V
prog wytacze- gorny 11,0V / 220V / 440V
nia - akumul. dolny 105V / 21,0V / 42,0V
rozladowany [ 4o yveiny 10,8V / 21,6V / 432V
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Typ akumulatora Zelowy | Bezobstugowy| Kwasowy
Parametry tadowania (system: 12V / 24V / 48V)
czas fadowania nie dotyczy | 2 godziny
wyréwnujacego 2 godziny

czas fadowania
pulsacyjnego

Ustawienia kontroli odbiornikow (system: 12V / 24V / 48V)

1 godzina

Wartos¢ gorny 100V / 20,0V / 400V
napiecia-prog | 45|y 1,0V / 20V / 40V
rozpoznawania
dnia (DTTV) domysiny 60V / 12,0V / 240V
Wartos¢ gorny 100V / 20,0V / 40,0V
napiecia-prog | 5|y 1,0V / 20V / 40V
rozpoznawania
nocy (NTTV) | domysiny 50V / 10,0V / 20,0V
Wspétczynnik temp: owej komp ji fad ia akum. ( 12V / 24V / 48V)

Temperaturowy wspdtczyn-

nik kompensacji tadowania* -30 mV/°C/12V (w temp. 25°C)

*kompensacja tadowania wyréwnujacego, pulsacyjnego, ciagtego oraz progu wytaczenia przy
roztadowanym akumulatorze.

Tresc¢ instrukcji jest okresowo sprawdzana i w razie potrzeby poprawiana.
W razie spostrzezenia btedéw lub niescistosci prosimy o kontakt z nasza
firma. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze pomimo dotozenia wszelkich
staran powstaty jakie$ rozbieznosci. Aby uzyska¢ najnowsza wersje
prosimy o kontakt z nasza firma lub dystrybutorami.

© Konsorcjum ATS Sp.J.
Kopiowanie, powielanie, reprodukcja catosci lub fragmentéw
bez zgody wtasciciela zabronione.

Konsorcjum ATS Sp.J.
ul. Zeromskiego 75, 26-600 Radom, POLAND
tel./fax: 48 366 00 30, e-mail: sales@ledats.pl
www.ledats.pl, www.wirelesslan.pl, www.ats.pl
www.tinycontrol.eu
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Kontroler VS1024(N) - Podstawowe wymiary
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Kontroler VS2048(N) i VS3024(N) - Podstawowe wymiary
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Kontroler VS4048(N) i VS5024(N) - Podstawowe wymiary
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Kontroler VS6048(N) - Podstawowe wymiary
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